
"Хаммер!" поняв, что в руках Лиэр так называемая игрушка на самом деле была
пригласительным ключом, Фрейя сначала полностью офигела, а затем быстро взяла ключ из
рук Лиэр и побежала к Е Чуи, чтобы отдать его ему.

Е Чуи так же вспомнил, что сегодня утром, за завтраком, малышка Лиэр взяла ключ у него.
Так как он не знал, как долго они пробудут внутри руин, он стал проводить практически все
время вместе со своей эльфийской дочерью. И когда она сидела на его руках он непроизвольно
дал ей ключ в качестве игрушки...

Так, поняв, что случилось, Е Чуи так же быстро бросился к Фрейе, которая бежала к нему.

Дебби, Вивиан, Ифей Я и Даджинси, так же быстро последовали за Е Чуи к Фрейе.

"Бросай его!" закричал Е Чуи.

Фрейя сразу же взмахнула своей рукой и бросила ключ Е Чуи.

Но затем ключ засиял настолько ярким светом, что Е Чуи даже был вынужден закрыть рукой
свои глаза, но он успел поймать его. А затем со вспышкой света, Е Чуи, Дебби, Вивиан, Ифей Я,
Даджинси, а так же Фрейя и Лиэр бесследно исчезли из мира Е Чуи.

Дейтон, принцесса Ши Ан и Бу Ши Дуо, которые стояли в стороне, впали в ступор.

"Фрейя и Лиэр так же перенеслись вместе с ними?!"

**********************

После ослепительно яркой белой вспышки света, Е Чуи всё же поймал ключ в руку. Когда свет
погас, Е Чуи увидел прямо перед собой стоявшую с шокированным лицом Фрейю, которая
держала на руках Лиэр. От этого, его глаза непроизвольно сильно расширились.

Рядом стоявшие Дебби и другие девочки, так же ошалелыми взглядами смотрели на Фрейю и
Лиэр.

"Я... я тоже попала в экспедицию..." после секундного замешательства, Фрейя резко испугано
огляделась вокруг.

После того, как Е Чуи отошел от своего удивления, он быстро успокоился и поспешил к
настороженной Фрейе. После чего так же огляделся вокруг и не произвольно впал в ступор во
второй раз. Из того, что ранее ему рассказали, предполагалось, что руины Предка-императора
будут крайне опасным местом с множеством ловушек и смертоносных монстров. Была велика
вероятность того, что как только они появятся в руинах, на них сразу же нападут орды
магических зверей или ещё каких монстров. Так, вся команда была напряжена до предела.
Только проявляя предельную осторожность они могли быть уверенны, что смогут выжить в
этом мире... Однако, когда Е Чуи увидел картину вокруг них, у него возникли ощущения,
которые очень сложно описать словами.

Другие члены его команды почувствовали приблизительно тоже самое, что и Е Чуи.

"Хаммер, ты уверен, что нас отправили в руины предка императора, а не в какую-то небольшую
горную деревушку?" озадаченно спросила Дебби, подняв свой меч Гатлинга.

На данный момент они находились посреди небольшой деревни, которая расположилась



посреди гор. Вокруг них стояли весьма потрепанные домики и ходили люди в не менее
потрепанных нарядах. Глядя на этих людей, у компании Е Чуи возникло ощущение, что они
попали в первобытный общинный строй.

Кроме компании Е Чуи, недалеко в стороне так же можно было увидеть другие группы,
которые, видимо были отправлены другими участниками экспедиции. Как и Е Чуи они с
испуганными и удивленными выражениями лиц оглядывались вокруг. Очевидно, что они так
же ожидали, что столкнуться с невиданными ранее опасностями, так как это же были руины
Предка-императора, и совершенно не ожидали такого поворота событий.

"Она так же попала в группу исследователей руины?!" неожиданно пробормотала Дебби, глядя
на одну из групп, не далеко от них. Эта группа была второй группой от империи Матан, а
человек на которого она смотрела, была Орианна, которая так же холодным взглядом смотрела
на неё.

"Неужели они все были выбраны императором?" Е Чуи так же посмотрел на другую команду их
империи и почувствовал, что все её члены были крайне враждебно настроены в его отношении.
Изначально он хотел поприветствовать их и предложить работать сообща, но видя их
выражения глаз, понял, что это была бесполезная трата сил.

Первоочередной задачей было понять, что здесь происходит!

"Что это? Что это за хрень?!" неожиданно раздался раздраженный голос: "Что это за
экспедиция такая? Что это за место? Первобытная деревня? Как сокровища оставленный
Предком-императором, могут храниться здесь?"

Все посмотрели на говорящего.

Это был крепкого телосложения парень, одетый в наряд империи Сяэр, с вышитым на груди
иероглифом "восток". Очевидно, что он являлся представителем от Восточного Сяэра. Этот
громила схватил одного из местных бородатых жителей, которые лениво передвигались по
деревне, и яростно кричал на него: "Где сокровища предка-императора? Скажи мне!"

"Смог, не кипятись!"

Другой человек из отряда этого человека, быстро поспешил успокоить его.

Однако, похоже, что этот парень из Восточного Сяэра, которого назвали Смогом обладал
буйным нравом и не спешил кого-либо слушать. Он не только не прекратил, но даже
замахнулся своим кулаком, намереваясь ударить местного жителя, заявив: "Если ты мне не
ответишь, то я изобью тебя!"

Остальные группы с любопытством наблюдали за этой сценой.

Но затем...

Раздался громкий взрыв, и Смог со всей дури зарядил своим кулаком в живот местного
жителя.

Однако этот человек остался совершенно неподвижен, словно смог поразил дерево, а не
человека. Даже его выражение лица не изменилось, словно он не чувствовал боли. Лишь
спустя 3-4 секунды, он наконец среагировал и посмотрел на свой живот и лишь после этого,
казалось, осознал, что на него напали. Тогда он снова посмотрел на Смога и старым голосом,



на едва понятном языке сказал: "В деревне запрещено сражаться!"

После этого он схватился тело Смога, который всё ещё держал его за воротник, и со звуком
"ха" отправил огромное тело громилы в полет. Лишь пролетев метров 10, громила тяжело
шлепнулся на землю.

Увидев эту сцену, остальные команды так же резко испугались. Оказывается местные
аборигены совсем не просты!

Тем не менее, люди из команды Смога мгновенно насторожились, достав свое оружие. Смог
так же быстро вскочил с земли и, обнажив свой кинжал, закричал: "Убейте его для меня!"

Каждый член команды Восточного Сяэра был довольно сильным воином. Например, Смог был
мечником короткого меча на пике 9 уровня. Остальные члены группы так же были мечниками
или магами 9 уровня. Поскольку Смог отдал приказ к нападению, вся группа записала местных
жителей в категорию врагов. Так, с налитыми кровью глазами, они ринулись к местным
жителям, намереваясь убить их.

30 сек. спустя.

"В деревне запрещено сражаться!" всё тот же местный житель, держа в руках слегка
потрепанную булаву и наблюдая за отрядом Смога, снова повторил эту фразу безразличным
тоном.

Остальные команды были в полном афиге.

Сила Смога и его людей определенно была одной из лучших, но даже напав все вместе, они не
смогли продержаться против этого коренного аборигена и 30 секунд.

Местный житель даже навыков никаких не использовал. Он просто достал шипастую булаву и
напал на всю группу и с легкостью разбил их всех, не смотря на все те навыки, которые они
использовали.... Этот первобытный человек определенно очень не прост!

Или... правильнее будет сказать, что все коренные жители этой деревни были очень не просты!

Это место определенно не принадлежит к континенту Айген-Даз!

"Мы тоже нападем на местных жителей? Их стиль боя какой-то очень странный... Я
совершенно не чувствую никаких колебаний внутренней энергии!" Ифей Я с удивленным
лицом посмотрела на Е Чуи, попутно наблюдая за остальными участниками экспедиции.

Остальные члены команды Е Чуи, так же с нетерпением посмотрели на него, надеясь, что он
сможет понять, что здесь происходит.

"О..." и Е Чуи действительно не подвел их ожидания. Он огляделся вокруг, рассматривая
здания и местных жителей, после чего на его лице появилась странная улыбка и он сказала:
"Хехе, оказывается Предок-император - геймер!"

"Хаммер, что ты имеешь ввиду?" быстро спросила Даджинси. Подавляющее большинство
людей не понимало, что здесь происходило, но кажется, что Е Чуи что-то понял.

"Смотрите, эти местные жители совершенно не удивились, когда мы появились здесь. И даже
когда мы напали на них, они не стали проявлять никаких активных действий, они просто



равнодушно посмотрели на происходящее и продолжили заниматься своими делами." сказал Е
Чуи, указав на местного мужчину средних лет: "Их поведение очень однообразно. Например
двумя минутами ранее, он делал тоже самое."

"Хаммер, что это все значит?" Ифей Я так же обнаружила эту странность местных жителей.

"Я думаю, что на самом деле эти люди не настоящие, а просто волшебные персонажи,
созданные Предком-императором. Они будут просто бродить вокруг, выполняя лишь какие-то
самые элементарные действия." объяснил Е Чуи, а про себя воскликнул: "Твою мать, так эти,
так называемые руины Предка-императора, на самом деле просто РПГ-игра? Тогда получается,
что каждый местный житель это НПС? Другими словами, поговорив с ними, можно получить
конкретные миссии, верно?"

"Ты действительно думаешь, что эти люди не настоящие?" услышав слова Е Чуи, Дебби и
остальные члены его команды впали в ступор. Хоть местные жители и выглядели довольно
дикими, но всё казали очень даже настоящими... Тогда Ифей Я удивленно спросила: "То есть
это всё марионетки? Но... только что местный житель полностью запинал всю команду с
Восточного Сяэра. Марионетки не могут обладать такой силой..."

"Тупицы из Восточного Сяэра были избиты потому, что нарушили местные правила." уверенно
сказал Е Чуи: "Эти аборигены, скорее всего не марионетки, а своеобразные порождения
магии."

"Ты уверен?" офигевшим голосом спросила Даджинси.

"Нет, но мы можем это легко проверить." с казал Е Чуи с улыбкой на лице.

Дебби и компания озадаченно посмотрели на Е Чуи, так как не понимали, как именно они
должны были проверить его теорию.

В это время остальные команды внутри горной деревушки собрались вместе и стали тихо
обсуждать происходящее, так как они не понимали, что здесь твориться. Вторая команда из
империи Матан так же не стала исключением. Но неожиданно они заметили, как Е Чуи с
улыбкой на лице направился в их направлении.

Орианна была очень холодной и мрачной. Она больше не хотела заполучить Е Чуи и теперь в
ней осталась только холодная ненависть к нему.

Остальные члены этой группы так были довольно враждебно настроены к нему.

"Йо, всем привет!" дружелюбно он обратился ко всей группа, помахав им рукой.

"Чего тебе надо?" с презрительной улыбкой спросил крепкого телосложения подросток в
полных доспехах: "Хочешь присоединиться к нам?"

"Хм, молодой человек, я чувствую от тебя слишком много враждебности, неужто я как-то
оскорбил тебя ранее?" Е Чуи посмотрел на этого подростка.

"Дядя Астан попросил меня позаботиться о тебе во время этой экспедиции." с улыбкой сказал
юноша и облизнул свои губы: "Хаммер, хорошенько запомни моё имя, меня зовут Бейл!"

Так это все дело рук Астана и его троих дебилов сыночков...



"Бейл?" Е Чуи повторил это имя: "Хорошо, спасибо за то, что представился, малыш Бейл."
неожиданно Е Чуи широко улыбнулся: "Честно говоря, ты похож на настоящего медведя."

"Что ты сказал?" лицо Бейла исказилось от ярости, а остальные члены группы так же показали
рассерженные выражения лиц.

"Я сказал, что ты очень похож на медведя." всё ещё улыбаясь во все 32 зуба, повторил Е Чуи.

"Аааргх!" Бейл издал яростный рев.

"О, так ты еще больше напоминаешь медведя!" воскликнул Е Чуи: "У тебя что в роду были
настоящие медведи?"

"Я так погляжу, тебе жить надоело!"

Лицо Бейла покраснело от гнева, когда он своей рукой схватил Е Чуи за шиворот, а вторую
руку он сжал в огромный кулак, который вот-вот должен был попасть в Е Чуи. Мощная аура от
него вырвалась во всех направлениях.

Казалось, что вот-вот случиться беда.

Но на лице Е Чуи всё так же была улыбка до ушей.

Стук-стук-стук-стук...

В этот миг, неожиданно проходившая неподалеку бабулька, неожиданно устремилась к Е Чуи и
Бейлу и встала между ними. Её неожиданное появление полностью завладело вниманием всех
вокруг, однако ярость Бейла это не остановило.

А затем, эта старушка своими маленькими худыми ручками вдруг резко схватила Бейла за руку
мертвой хваткой и супер красивым броском через голову со всей дури впечатал его в землю,
породив мощную ударную волну и заставив землю трястись.

Затем, словно сделав нечто совершенно обычное, старушка похлопала в свои руки и сказала:
"Сражения в деревне запрещены!"

А затем снова громко стуча, ушла прочь.

Все вокруг: "..."

"Хехе, похоже, что моя догадка была верна." Е Чуи уже догадался, что местные жители этой
деревни не были настоящими людьми, а являлись неким творением магии и похоже, что они
попали в место, которое в РПГ-играх называют "деревней новичков". В подобных местах
главным правилом было "никаких битв".

Если кто-то нарушит правила игры, то он будет немедленно атакован НПС.

Обычно, геймеры всегда являются сильнее НПС, однако здесь действует особое правило,
которое делает НПС непобедимыми в этой локации.

Е Чуи поднял своей взгляд и посмотрел сверху вниз на другую команду. Первое правило любой
игры, запугай своих оппонентов, пока они не разобрались в правилах!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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